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-Important_

Read this user manual carefully and look at the
illustrations carefully before you use the appliance
and save it for future reference.

Warning

- This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

- Keep the appliance and its cord out of the
reach of children.

Caution
- Do not use the appliance when one of the
attachments, combs or the appliance itself
is damaged or broken, as this may cause injury.
- This appliance is only intended for shaving
(HP6383, HP6382 only) and trimming the
bikini line. Do not use it for any other purpose.
- Do not clean the appliance with water that is
hotter than shower temperature (max. 40°C).

Compliance with standards

- This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF).

- This appliance complies with the internationally
approved |EC safety regulations and can be
safely used in the bath or shower and cleaned
under the tap (Fig. 1).

mmm Environment m———

- Do not throw away the appliance with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment (Fig. 2).

- Batteries contain substances that may pollute
the environment. Do not throw away empty
batteries with the normal household waste, but
dispose of them at an official collection point
for batteries. Always remove the batteries
before you discard and hand in the appliance
at an official collection point (Fig. 3).

mmGuarantee and support———————

If you need information or support, please visit the
Philips website at www.philips.com/support or
read the worldwide guarantee leaflet.

BbAITAPCKM

= B 2>k Ho eeess————

[Npean Aa M3MOA3BaTE Ypeaa, MpoyeTeTe
BHMMATEAHO TOBa PbKOBOACTBO 33 MOTpebUTEAs
1 BHUMATEAHO Pa3rAeAaiTe MAIOCTPaLMKTE.
3ana3eTe pbKOBOACTBOTO 3a CrpaBKa B ObAgclLe.

MpeaynpexxaeHue

- Tosn ypea He e nNpeaHasHaveH 3a noAssaHe
OT xopa (BKAIOUUTEAHO A€Lia) C HaMaAeH!
OU3MUECKIM BB3MPUATUA AU YMCTBEHW HEAD3M
MAM B€3 OMUT W NO3HaHMS, aKO Ca OCTaBEHM
6€e3 HabAloAEHNE 1 He Ca MHCTPYKTUPaHu
OT CTpaHa Ha OTrOBapALLO 3a TAXHaTa
6€30MacHOCT AMLIE OTHOCHO HauMHa Ha
M3MoA3BaHE Ha ypeAa.

- [MaseTe ypeaa v kabeaa paneve OT AOCTBN
Ha Aelia.

BHumaHune

- He u3noaseaiiTe ypeaa, ako HsKos OT
NPUCTaBKMTE, rpeOEHUTE MAM CaMUAT Ypea, ca
MOBPEAEHW WA CUYTIEHM, TN KATO TOBA MOXE
A3 AOBEAE AO HapaHsBaHe.

- Tosn ypea e npeaHasHavueH camo 3a bpbcHeHe
(camo 3a HP6383 1 HP6382) 1 noacTpureare
Ha BUKMHW AMHWATA. He ro nsnoassaiiTe 3a
HUKaKBM APYTA LIEAM.

- He mwiiTe ypeaa ¢ Boaa, no-ropetlia oT
HOPMaAHOTO 3a Ayl (maxc. 40°C).

CboTBeTCTBME CbC CTAHAAPTUTE

- To3swn ypea Philips e B cboTBeTCTBYE C
BCWYKM CTaHAGPTH NO OTHOLWEHKE Ha
EAEKTPOMArHUTHUTE M3AbuBaHma (EMF).

- To3u ypea CbOTBETCTBA Ha MEXXAYHAPOAHO
0A06peHmTe HopMu 3a b6e3omnacHocT IEC 1 Moxe
Ad Ce 13roA3Ba 6e30MacHo B GaHATa WAV MOA,
AYLL3, KaKTO 1 Ad Ce MMe C Tevallla Boaa (¢ur. 1).

mmOna3BaHe Ha OKOAHaTa CpeAQ

- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKkcrAoaTaLms Ha ypeaa
HE O VM3XBbPAAINTE 3a€AHO C HOPMAAHUTE
6GUTOBM OTMaAbLM, a ro MpeAanTe B odrLMareH
MyHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Ad Obae
peLmKAvpan. o To3n HauMH Bre nomaraTe 3a
OMa3BaHETO Ha OKOAHaTa cpeaa (ur. 2).

- bBatepuuTte cbabpKaT BelLECTBa, KOWTO
MOraT Ad 3aMbpCST OKOAHATa cpeaa. He
M3XBBPAANTE M3TOLLEHKTE BaTepyn 3aeAHO
C OBUKHOBEHUTE BUTOBM OTMAABLIM, a
TV NpeaanTe B CrieuyaAvsvpaH nyHKT 3a
cbbyipaHe Ha 6aTepuu. BuHarn nssakaanTe
6aTepunTE, MPEAV A UBXBBPAUTE YPeAR
1 AQ TO NpeAaAeTe B OPULIMAAEH MYHKT 3a
oTnaabUm (dur. 3).

—l'apauu.uﬂ U NMOAAPDBIKKA I

AKO ce Hy)KAaeTe OT MHPOPMALIMS MAU MOAAPBXKKA,
noceTeTe yeb canTa Ha Philips Ha aapec
www.philips.com/support v npoueTeTe
AMCTOBKATa 38 MEXAYHaPOAHA rapaHLMs.

CESTINA

mm D il eZité m—————
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto
uzivatelskou prirucku, prohlédnéte ilustrace a
prirucku uschovejte pro budouci pouzitf.

Varovani

- Osoby (v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusSenostf a znalosti by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly
o pouZzivani pristroje pfedem pouceny nebo
nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za
jejich bezpecnost.

- Piistroj a napdjeci kabel udrzujte mimo dosah
détf.

Upozornéni

- Pristroj nepouzivejte, pokud je jeden z nastavc(,
hrebenl nebo samotny pristroj poskozeny
nebo rozbity, protoze by mohlo dojit ke
zranént.

- Tento pifstroj je urcen pouze pro holenf
(pouze modely HP6383, HP6382) a strthani
oblasti trisel. Nepouzivejte jej k jinym Gcellm.

- Pristroj neomyvejte vodou s teplotou vyssi, nez
je teplota koupele (max. 40 °C).

Soulad s normami

- Tento pristroj spolec¢nosti Philips
odpovidd vSem normdm tykajicim se
elektromagnetickych polf (EMP).

- Pristroj odpovidd mezindrodnim
bezpecnostnim predpisim schvdlenym
organizacl IEC, Ize jej bez obav pouzivat
ve vané nebo ve sprie a bezpecné distit pod
tekouci vodou (Obr: 1).

mm Zivotni prostiedi m—

- AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do
bézného komundiniho odpadu, ale odevzdejte
jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomuizete
tim chranit Zivotni prostred( (Obr: 2).

- Baterie obsahuji latky, které mohou skodit
Zivotnimu prostredf. Nelikvidujte baterie
spolu s béznym komundlnim odpadem, ale
odevzdejte je na oficidinim sbérném misté
pro baterie. Pred likvidaci prfstroje a jeho
odevzdanim na oficidlnim sbérném misté
nejprve baterie vyjméte (Obr: 3).

mmZ3iruka a podpora ——

Vice informaci a podpory naleznete na webovych
strankdch spolecnosti Philips www.philips.com/
support nebo zdru¢nim listu s celosvétovou
platnost.

EESTI

mmm T dhtis m——

Lugege enne seadme kasutamist see kasutusjuhend
hoolikalt 13bi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Hoiatus

- Seda seadet ei tohi kasutada fusilise, meele-
vOi vaimse hdirega isikud ega ka ebapiisavate
kogemuste v&i teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vdlja arvatud juhul, kui nende ohutuse
eest vastutav isik neid seadme kasutamise juures
valvab v&i on neid selleks juhendanud.

- Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele
kdttesaamatus kohas.

Ettevaatust

- Vigastuste drahoidmiseks drge kasutage seadet,
kui Uks otsakutest, kammidest voi seade ise on
kahjustatud voi katki.

- See seade on ette ndhtud ainult bikiinipiiri
raseerimiseks ja piiramiseks (ainult mudelitel
HP6383, HP6382) . Arge kasutage seadet
muuks otstarbeks.

- Arge puhastage seadet veega, mis on kuumem
kui dusivee temperatuur (maksimaalselt 40 °C).

Vastavus standarditele

- See Philipsi seade vastab kdikidele
elektromagnetilisi valju (EMF) késitlevatele
standarditele.

- Seade vastab rahvusvaheliselt tunnustatud IEC
ohutuseeskirjadele ning seda voib turvaliselt
kasutada nii vannis, dussi all, kui ka kraani all
puhastada (Jn 1).

= Keskkond e

- Tooea IGpus ei tohi seadet tavalise olmepriigi
hulka visata. Seade tuleb Umbert&dtiemiseks
ametlikku kogumispunkti viia. Seda tehes aitate
keskkonda sdasta (Jn 2).



- Patareid sisaldavad keskkonda saastavaid aineid.
Arge visake patareisid tavaliste olmejaitmete
hulka, vaid viige need dra ametlikku patareide
kogumiskohta. Eemaldage patareid alati enne,
kui viite seadme ametlikku kogumiskohta (Jn 3).

mm Garantii ja tugi E—————

Kui vajate teavet voi abi, killastage palun Philipsi
veebilehte www.philips.com/support voi
lugege ldbi Uleilmne garantiileht.

HRVATSKI

I /2 71 O
Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ovaj
korisnicki priru¢nik i pregledajte slike te ga spremite
za buduce potrebe.

Upozorenje

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama
(ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima niti osobama koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako im
je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala
dopustenje ili ih uputila u uporabu aparata.

- Aparat i njegov kabel drZite izvan dosega djece.

Oprez

- Ne koristite aparat ako je neki od nastavaka,
jedan od cesljeva ili sam aparat osteceni ili
slomljeni jer to moZze uzrokovati ozljedu.

- Ovaj aparat namijenjen je samo za brijanje
i podrezivanje bikini zone (samo HP6383,
HP6382). Nemojte ga koristiti za neku drugu
namjenu.

- Aparat nemojte distiti vodom cija je
temperatura visa od temperature vode za
tusiranje (najvise 40°C).

Sukladnost sa standardima

- Ovgj aparat tvrtke Philips sukladan je svim
standardima koji se ti¢u elektromagnetskih
polja (EMF).

- Aparat zadovoljava medunarodne [EC
sigurnosne norme, moze se sigurno koristiti u
kadi ili pod tusem i prati pod mlazom vode iz
slavine (SI. 1).

mmZastita okolisa m————————————

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte
odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva,
nego ga odnesite u predvideno odlagaliste
na recikliranje. Time ¢ete pridonijeti ocuvanju
okolisa (SI.2).

- Baterije sadrZe tvari koje mogu zagaditi
okolis. Prazne baterije nemojte bacati s
normalnim kuénim otpadom, nego ih odlazite
na sluzbenom mjestu za odlaganje baterija.
Bateriju obavezno izvadite prije no Sto bacite
i predate aparat na sluzbenom mjestu za
prikupljanje otpada (SI. 3).

mmjamstvo i podrSkan—

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite web-
mjesto tvrtke Philips www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

MAGYAR

= Fontos! me————

A késziilék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a
haszndlati Utmutatdt és nézze meg az dbrdkat, majd
brizze meg az Utmutatdt késébbi haszndlatra.

Figyelmeztetés

- Akészllék haszndlatdt nem javasoljuk csdkkent
fizikai, érzékelési, szellemi képességekkel
rendelkezd, tapasztalatlan vagy kellé ismerettel
nem rendelkezé személyeknek (beleértve a
gyermekeket is), csak a biztonsagukért felelés
személy felvildgositdsa utdn, felligyelet mellett.

- Akésziiléket és a vezetéket tartsa
gyermekektd| tavol.

Figyelmeztetés!

- Ne haszndlja a késziiléket, ha
valamelyik tartozék, fésli vagy maga a
készilék meghibdsodott vagy eltdrott, mert ez
sérilést okozhat.

- Akészlléket kizardlag bikinivonal
borotvéldsdra (csak HP6383, HP6382
tipusoknal) és vagdsara tervezték; ne haszndlja
mas célra.

- Ne tisztitsa a készlléket melegebb vizzel, mint
amilyet tusoldshoz hasznal (max. 40 °C).

Szabvanyoknak valé megfelelés

- Jelen Philips készilék megfelel az
elektromdgneses mez&kre (EMF) vonatkozd
szabvanyoknak.

- Ez a készilék megfelel a nemzetkdzileg
jovahagyott IEC biztonsagi elSirdasoknak, és
biztonsagosan hasznélhatd flirdékadban
vagy zuhany alatt, tovdbbd vizcsap alatt
tisztithatd (dbra 1).

mm KG6rnyezetvédelem m——

- Afeleslegessé vilt késziilék szelektiv
hulladékként kezelendd. Kérjuk, hivatalos
Ujrahasznositd gy(jtéhelyen adja le, igy
hozzdjérul a kérnyezet védelméhez (dbra 2).

- Az elem kdrnyezetszennyezést okozhatd
anyagokat tartalmaz. Leselejtezéskor ne
helyezze azt a normal hdztartasi hulladékba,
hanem valamelyik hivatalos elemgydjt&helyen
adja le. Leselejtezésekor mindig vegye ki az
elemet a készillékbdl, és gy adja le valamelyik
hivatalos gyljtéhelyen (dbra 3).

mm Garancia és terméktamogatas m—

Ha informdcidkra vagy tdmogatdsra van sziksége,
kérjuk, keresse fel a Philips weboldaldt a
www.philips.com/support helyen vagy olvassa
el a vildgszerte érvényes garancialevélen.

mm M aH bi3 A b

KYpbIAFBIHBI KOAAGHAP aAAbIHAA OChI MaiAAHYLLbI
HYCKAYABIFbIH MYKWAT OKbIM, MbICaA CYPETTEPAI
MYKMST Kapar LUbIFbIHbI3 Ad, BOAaLLaKTa Kapay VYLUiH
cakTan KomblHbI3.

Ab6anAaHbI3

- KayincisairiHe »xayanTbl aAaMHbIH
KaAaFanayblHCbI3 HEMECE KYPbIAFbIHBI MaiAaAaHy
HYCKayAapbIHCbI3, GU3MKaAbIK KHE OiAay
KabiAeTi LUeKTeYA, Ce3IMTaAAbIFbl TOMEH,
CoHAaM-aK BiAIMI MeH Taxipubeci a3 asamaap
(coHbIH iwiHae 6ararap) GYA KYPbIAFbIHbI
KOAAAHOaYbI KEPEK.

- Kypaaabl aHe OHbIH CbiMbIH 6ararapAbiH
KOAAGPbI XETMENTIH KEPAE CaKTaHbI3.

EckepTty

- KocbiMua kypanaap, TapakTap Hemece
KYPbIAFbIHBIH ©3i 6Y3bIAFaH HEMECE CbiHFaH
Ke3Ae KYPbIAFBIHBI KOAAaHOaHbI3, cebebi By
XapakaTTaybl MyMKIH.

- ByA KypbiAFbl Tek GUKMHM TYCbIH KblpyFa (Tek
HP6383, HP6382 yarinepiHae) xaHe Ty3eTyre
apHaaraH. OHbl 6aca MakcaTTa KoAAAHOaHbI3.

- Kypanabl Aylika TYCeTiH CyaaH bICTbIK (eH KeOi
40 °C) cymMeH xymMaHbI3.

CTraHAapTTapFa coMKecTiri

- Ocbl Philips KypbIAFbICEI SAEKTPOMArHUTTIK
epictepre (EMF) kaTbicTbl 6apAblk TaranTapra
COMIKEC KEACAI.

- by kypaa xanbikapanbik 6ekiTiareH IEC
Kayinci3aik 3aHblHa TOABIFBIMEH COKEC KEAEAI,
COHABIKTaH OHbl Ayl HemMece BaHHa KabblAaam
XaTKaHAQ KOAAAHYFa KHE OHbl aFblH CY
acToiHAQ Wittora 6oaaabl (CypeT ).

mm KopLuaraH opTa m——

- Kypanabl ©3 KbI3METIH KepceTin To3FaHHaH
KEMiH, KYHAEAIKTI Y11 KOKbICbIMeH bipre TacTayra
Hoamanabl. OHblH OpHbIHa OYA KypaaAbl apHawibl
XMHaN aAaTbiH Kepre KaiTa eHAEY MaKcaTbiHa
oTki3iHi3. CoHaa Ci3 KopluaFaH aliHaAaHbl
cakTayra cebinizai Turizecis (CypeT 2).

- batapesHbiH KypamMblHAa KOpLUaFaH OpTaHbl
AacTaybl MyMKiH 3aTTap 6ap. boc 6aTapesHbi
KYHAGAIKTI Y7 KOKbICbIMEH Bipre TacTamal,
OAapAbl apHalibl 6aTapesAap XUHaUTbIH
Xepre eTKi3iHi3. KypbIAFbIHbI TacTap aAAbIHAA
HaTapesAapAbl MIHAETTI TYPAE aAbin TacTarn,
KYPbIAFbIHbI @pHalibl PECMM KUHANTBIH Xepre
oTkisiHi3 (CypeT 3).

mm KeniAAik dxoHe KOAAQY ——

Erep ci3re aknapaTt Hemece KoAay KaXXeT BOACa,
www.philips.com/support mekerxarbiHaafbl
Philips Be6-caiTbiHa KipiHI3 HEMece AYHMEXY3IAIK
KEMIAAIK MapaKLachbiH OKbIHbI3.

Tpummep

OHaipywi:"@uannc KoHcblomep AandcTana b.B.»,
Tyccenamenen 4, 9206 AA, ApaxTeH, HuaepaaHap!
Pecel xaHe KeaeHaik Opak TeppuTopuschbiHa
mmnopTTayLwbl: «Duannes XKLLK, Pecern
Depepaumscsl, 123022 Mackey kanacsl, Ceprei
Makees kewweci, | 3-yi, Tea. +7 495 961-1 111
HP6383, HP6381: 100-240V 50-60Hz

HP6383, HP638 1 Alcaline

TYPMBICTBIK KOKETTIAIKTEpre apHaAFaH

Keninaik GOVbIHLLIA KbISMET KOPCETY XOHIHAETI
CypakTapra »ayan aAy YLiH TayapAbl CaTbin aAFaH
xepre xabapAacbiHpI3. OHIMHIH XapaMABIAbIK
Mep3iMi CaTbIN aAFaH KyHHEH 6acTan 2 XblA.
Bapabik KocbimMwa aknapatTel 8 75 11 65 01 23
TeredOHbIHa KOHbIPay LWaAy apKblAbl AknapaT
OpTaAblFbiHaH aAyFa 60Aaabl (CTALMOHAPABIK
TeredpoH apkblAbl KasakcTaH Pecrybankachl
aymarblHa KOHpIpay LiaAy TeriH). [1o Bonpocam
rapaHTUMHOIO OBCAYXKIMBAHWA 0OPaTUTECH MO
MECTY MprobpeTeHuns ToBapa.

Cpok cAyx6bl M3peAms | TOA C AaTbl MPOAAXM.
Bcio AOMOAHWUTEABHYIO MHPOPMALMIO MOXHO
MOAYYNTb B IHGOPMALMOHHOM LieHTpe no
TenedoHy 8 75 |1 65 0123 (becnaaTHbIi 3BOHOK
Ha TeppuTopun PK co cTaumoHapHbix TeaepOHOB)



LIETUVISKAI

= Svarbu

Pries naudodami prietaisa atidziai perskaitykite
§j naudotojo vadova, perzvelkite paveikslélius ir
saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Ispéjimas
- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims
(jskaitant vaikus) su ribotomis fizinémis,
sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba
asmenims, neturintiems pakankamai patirties
ir Ziniy, nebent juos prizidri arba naudotis
prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.
- Laikykite prietaisg ir jo laidg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Démesio

- Nenaudokite prietaiso, jei vienas i$ priedy,
Sukos arba pats prietaisas yra sugadinti ar
sultizg, nes galite susizeisti.

- Sis prietaisas skirtas tik bikinio sriciai skusti (tik
HP6383, HP6382) ir kirpti. Nenaudokite jo
kitiems tikslams.

- Prietaiso neplaukite vandeniu, karStesniu nei
duso vandens temperatdra (maks. 40 °C).

Atitiktis standartams

- Sis ,Philips" prietaisas atitinka visus
elektromagnetiniy lauky (EMF) standartus.

- Prietaisas atitinka patvirtintas tarptautines IEC
saugumo taisykles, todél juo galima saugiai
naudotis vonioje arba duse ir plauti po tekanciu
vandeniu (Pav. 1).

= A plinka ——

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su
|prastomis buitinémis atliekomis, o nuneskite
ji i oficialy surinkimo punkta perdirbti. Tokiu
bldu prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 2).

- Maitinimo elementuose yra medziagy,
galinciy tersti aplinka. ISeikvoty maitinimo
elementy nemeskite su jprastomis buitinémis
atliekomis — atiduokite juos | oficialy maitinimo
elementy surinkimo punkta.Visada iSimkite
maitinimo elementus pries iSmesdami
prietaisa ir atiduokite juos | oficialy surinkimo
punkta (Pav. 3).

mm Garantija ir pagalba —————

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
,Philips svetainéje adresu www.philips.com/
support arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje
galiojant] garantijos lankstinuka.

LATVIESU

VTG ———
Ripigi izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu un
aplukojiet attélus pirms ierices lietosanas, un
saglabajiet rokasgramatu turpmakai atsaucei.

Bridinajums!

- So ierici nedrikst izmantot personas (tai
skaita bérni) ar fiziskiem, manu vai garigiem
traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un
zinasanam, kamér par vinu drosibu atbildiga
persona nav vinus 1pasi apmacijusi $o ierici
izmantot.

- lerici un tas elektribas vadu glabajiet bérniem
nepieejama vieta.
levéribai

- Nelietojiet ierici, ja kads no piederumiem,
grieSanas kemmém vai asmeniem ir bojats vai
salauzts, jo varat savainoties.

- Siierice ir paredzéta tikai bikini inijas skdganai
(tikai HP6383, HP 6382) un matinu griesanai.
Neizmantojiet to citiem mérkiem.

- Netiriet ierici Gdeni, kas ir karstaks par
temperattru dusa (maks. 40 °C).

Atbilstiba standartiem

- SiPhilips ierice atbilst visiem standartiem saistiba
ar elektromagnétiskajiem laukiem (EMF).

- lerice atbilst starptautiski atzitajiem IEC
drosibas noteikumiem, un to var drosi lietot
dusa vai vanna un mazgat zem tekosa krana
ddens (Zim.1).

= Vid e mm——

- Péc ierices kalposanas laika beigam, neizmetiet
to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet
to oficiala savaksanas punkta parstradei.

Tada veida jUs palidzésit saudzét apkartéjo
vidi (Zim. 2).

- Baterijas satur vielas, kas var piesamot apkartéjo
vidi. Neizmetiet tuksas baterijas kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet tas oficiala bateriju
savaksanas vieta. Pirms atbrivoties no ierices
oficiala sadzives elektroprecu savaksanas vieta,
vienmér iznemiet bateriju (Zim. 3).

mmm Garantija un atbalsts m——————

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, Idzu,
apmeklgjiet Philips timekla vietni adresé
www.philips.com/support vai izlasiet pasaules
garantijas bukletu.

POLSKI
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Przed uzyciem urzadzenia doktadnie zapoznaj sie z
instrukcja obstugi i ilustracjami. Instrukcje warto tez
zachowac na przyszto$c.

Ostrzezenie

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy
lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia przez opiekuna.

- Przechowuj urzadzenie i przewdd poza
zasiegiem dzieci.

Uwaga

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzona
jest jedna z nasadek grzebieniowych lub samo
urzadzenie, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia ciata.

- To urzadzenie jest przeznaczone wyltacznie
do golenia (tylko modele HP6383 i HP6382)
i przycinania wtoséw w okolicach bikini. Nie
uzywaj go do zadnego innego celu.

- Nie ptucz urzadzenia woda o temperaturze
wyzszej niz temperatura wody do kapieli (maks.
40°Q).

Zgodnos¢ z normami
- Niniejsze urzadzenie Philips spetnia wszystkie
normy dotyczace pdl elektromagnetycznych.
- Urzadzenie spetnia miedzynarodowe normy
bezpieczenstwa IEC i moze by¢ uzywane w
kapieli i pod prysznicem oraz moze byé myte
pod biezacg woda (rys. 1).

mmm Ochrona srodowiska ne———

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac
wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac je do punktu
zbidrki surowcdw wtdrnych w celu utylizacji.
Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga
w ochronie Srodowiska (rys.2).

- Baterie zawieraja substancje szkodliwe
dla $rodowiska naturalnego. Nie nalezy
ich wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
gospodarstwa domowego, tylko odda¢ je do
punktu zbidrki surowcédw wtdrnych. Przed
wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do
punktu zbidrki surowcéw wtdrnych nalezy
pamietac o wyjeciu baterii (rys. 3).

mm Gwarancja i pomoc techniczna s

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych
informagcji, odwiedz strone www.philips.com/
support lub zapoznaj si¢ z ulotka gwarancyjna.

ROMANA

mmm | mportant —————

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si
consultati ilustratiile cu atentie Tnainte de a folosi
aparatul si pastrati-l pentru consultare ulterioard.

Avertisment

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre
persoane (inclusiv copii) care au capacitdti
fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt
lipsite de experientd si cunostinte, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabild pentru siguranta lor.

- Nu lasati aparatul si cablul sdu de alimentare la
indemana copiilor:

Precautie

- Nu utilizati aparatul daca unul dintre accesorii,
unul dintre piepteni sau aparatul propriu-
zis este deteriorat sau rupt, pentru a evita
accidentarea.

- Acest aparat este destinat exclusiv raderii
(numai modelele HP6383, HP6382) si tunderii
zonei inghinale. Nu 1l utilizati n alt scop.

- Nu curdtati aparatul cu apa mai fierbinte decat
cea utilizatd in mod obisnuit pentru dus (max.
40 °Q).

Conformitatea cu standardele
- Acest aparat Philips respectd toate standardele
referitoare la cdmpuri electromagnetice (EMF).
- Acest aparat corespunde normelor de
securitate |[EC aprobate pe plan international si
poate fi folosit in sigurantd in cada sau in dus si
poate fi curdtat sub jet de apa (fig. 1).

mm Protectia mediului m————

- Nuaruncati aparatul impreuna cu gunoiul
menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci
predati-I la un punct de colectare autorizat
pentru reciclare. in acest fel, veti ajuta la
protejarea mediului Tnconjurdtor (fig. 2).

- Bateriile contin substante care pot polua
mediul Tnconjurator. Nu aruncati bateriile
descarcate Tmpreund cu gunoiul menajer; ci
predati-le la un punct de colectare autorizat
pentru baterii. Scoateti intotdeauna bateriile
nainte de a casa si de a preda aparatul la un
punct de colectare autorizat (fig. 3).



mmGarantie si asistenta m—————

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va
rugdm sd vizitati site-ul web Philips la
www.philips.com/support sau si consultati
brosura de garantie internationald.

PYCCKUM

mmBarkHaa MH$opMaLvA —

,A'O HavaAa 3KCrAyaTalyn r|p|/16opa BHMMATEABHO
I'IpOHMTaIZTe HacTosLEee PyKOBOACTBO,
O3HaKOMbBTECH C MAAIOCTPaLMAMK N COXPaHUTE
PYKOBOACTBO AAA AAABHENLIErO MCMOAB30BaHMIS B
Ka4eCcTBe CrpaBOYHOro MaTepuaia.

MpeaynpexxaeHue

AaHHbIi IpUBOp HE NpeAHasHauYeH AAS
MCNOAB30BaHMA AMLAMM (BKAIOYAA AeTel) C
OrpaHNYeHHbIMK BO3MOXHOCTSIMK CEHCOPHOM
CUCTEMBI MAV OTPaHUYEHHBIMU YMCTBEHHBIMM
WA GU3NYECKMMUM CMIOCOBHOCTAMM, a

TaKKe AMLaMu C HEAOCTATOUHbBIM OMbITOM

1 3HAHWAMM, KPOME KaK MOA KOHTPOAEM U
PYKOBOACTBOM AMLI, OTBETCTBEHHbIX 3a MX
6e30MnacHoOCTb.

XpaHuTe Npubop 1 WHYP B HEAOCTYNHOM AAS
A€Tel MecTe.

BHumanue!

He noab3syiiTecs nprbopom, ecAn oaHa 13
HacaAOK, rpebHelt 1am cam Npubop bbiAv
MOBPEXKAEHbI MAU BBILUAM M3 CTPOS, TaK KaK 3TO
MOXET MPUBECTM K TPaBMaM.

AaHHbI Nprbop NpeaHasHa4YeH TOABKO

AN GOPMUPOBaHUS (TOABKO AAS MOAEAEN
HP6383, HP6382) 1 noapasHMBaHWA AvHMM
BUKMHM. 3anpeLLaeTcs MCNOAb30BaTb NPUOOP
AAA APYTAX LEAEN.

He npombiaiiTe nprbop BoAOW, TeMnepaTypa
koTopo Boiwe 40 °C.

CooTBeTcTBME CTaHAApTaM

AaHHbit nprbop Philips cooTeTcTBYET CTaH-
AAPTaM MO SAEKTPOMArHUTHbLIM noAam (DMIT).
[pnbop COOTBETCTBYET MPUHATOMY MEXAYHa-
POAHOMY CTaHAAPTY MO TexHWKe be3onacHo-
cn [EC (MexayHapoAHOM 3AeKTpOTEXHIYe-
CKOM KOMMCCHM), U M MOXHO MOAb30BATHCA B
BaHHOM MAM Moa, aywem (Puc. 1).

= 3allMTa OKPY>KaIOLLENM CPEA bl mu—

[Nocae okoHYaHKs CpoKa CAYXKObl He BblOpachl-
BaiiTe NprOOp BMECTE C ObITOBBIMM OTXOAAMM.
[NepeaaliTe ero B CNeLMaAM3MPOBAHHbIN MyHKT
AAST AAABHENLEN YTUAV3AUMW. DTUM Bbl MOMO-
XKETe 3alnTUTb OKpy»KaiolLyio cpeay (Puc. 2).

- Batapew coaepat BelLecTBa, 3arpsiHsioLLME
OKPY>KaloLLYylo cpeay. He BbibpacoiaiiTe 6aTapen

BMECTE C ObITOBbIMM OTXOAAMN. yTl/l/\l/IBl/Ipyl;lTe nx

B CrieLansHOM MyHKTe. [locae OKOHYaHMA cpoKa
CAY>KObI YCTPOVICTBA M MEPeAUM €70 AAA YTUIAK-
3aLMK HeobXxoAMMO M3sAeub BaTapen (Puc. 3).

mml apaHTHA U NOAAEPKKA I ——

AN NOAYUEHNA MOAAEPHKKI MAW MHGOPMALIN
nocetute seb-cant Philips www.philips.com/
support 1AV O3HaKOMbTECh C MHPOPMaLIME Ha
rapaHTUMHOM TaAOHe.

Tpummep

V13roTosuTeAs: ‘Ouannc KoHcbiomep AaridcTana
BB, TycceHamneneH 4, 9206 AA, ApaxTeH,
HuaepaaHab

VIMnopTep Ha Tepputopwmio Poccnn u
TamoskerHoro Coloza: OOO “®@wuannc”,
Poccuiickas @eaepaums, 123022 r. Mocksa,

yA. Cepres MakeeBa, A 13, Tea. +7 495 961-1111
HP6383, HP6381: 100-240V 50-60Hz

HP6383, HP6381: Alcaline

A5t BBITOBBIX HY>KA,

[lo BOMpocam rapaHTUMHOrO OBCAYXKMBaHWS
obpaTuTeCh MO MeCTy NpMObpeTEHMsA ToBapa.
CpoK cAy»KObl M3AEAWSt 2 TOA C AQTbl MPOARKM.
Bcio AOMOAHUTEABHYIO MHPOPMaLMIO Bbl MoXeTe
MOAYUMTb B VIHPOPMALIMOHHOM LieHTpe Mo
TeredpoHam: Poccus: +7 495 961-1111 nan

8 800 200-0880 (becnaaTHbIN 3BOHOK Ha
TeppuTopum PO, B T.4. ¢ MOOKABHBIX TEAEPOHOB)

Benapych: 8 820 0011 0068 (6ecnaaTHbIN 3BOHOK Ha

TeppuTopum PB, B T.4. ¢ MOBKABHBIX TeAedOHOB)

SLOVENSKY

mm D 6l eZité m—————

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
tento ndvod na pouZivanie a prestudujte si v iom
uvedené obrdzky. Odlozte si ndvod na neskorsie
pourzitie.
Varovanie
- Spotrebic nie je urceny na pouzivanie
osobami (vrdtane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a vedomost,

pokial im osoba zodpovednd za ich bezpecnost

neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o
pouzivani spotrebica.

- Zariadenie a kdbel udrZiavajte mimo dosahu
deti.

Vystraha

Aby ste predisli zraneniu, zariadenie
nepouzivajte, ak je poskodeny alebo pokazeny
jeden z ndstavcov, hreberiov alebo samotné
zariadenie.

Toto zariadenie je urcené vylucne na

holenie (len modely HP6383 a HP6382) a
zastrihdvanie oblasti bikin. NepouZivajte ho na
Ziadne iné Ucely.

Zariadenie nikdy nedistite vodou, ktorej teplota
je vyssia ako teplota vody na sprchovanie (max.
40 °Q).

Sulad zariadenia s normami

Tento spotrebi¢ od spolo¢nosti Philips je v
sulade so vietkymi normami v spojitosti s
elektromagnetickymi polami (EMF).

Tento strojcek vyhovuje medzindrodnym
bezpecnostnym predpisom IEC a mozete ho
bezpecne pouzivat vo vani alebo v sprche a
Cistit ho pod teclcou vodou (Obr 1).

mmZivotné prostredie m——————

Zariadenie na konci jeho Zivotnosti
neodhadzujte spolu s beznym komundlnym
odpadom, ale kvdli recykldcii ho odovzdajte na
mieste oficidlneho zberu. Pomozete tak chranit
zivotné prostredie (Obr: 2).

Batérie obsahuju latky, ktoré moézu znedistit
Zivotné prostredie. Neodhadzujte vybité
batérie spolu s beznym komundlnym odpadom,
ale zaneste ich na miesto oficidlneho zberu.
Pred likviddciou vzdy vyberte batérie a zariadenie
zaneste na miesto oficidineho zberu (Obr: 3).

mmZ3iruka a podporas———

Ak potrebujete informdcie alebo podporu,
navstivte webovu strdnku spolocnosti Philips na
adrese www.philips.com/support alebo si
prestudujte informdcie v celosvetovo platnom
zdrucnom liste.

SLOVENSCINA

= Pomembno messssss———

Pred uporabo aparata natancno preberite ta
uporabniski prirocnik in si oglejte slike ter ga
shranite za poznejSo uporabo.

Opozorilo

Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok

in oseb z zmanjsanimi telesnimi, ¢utnimi

ali duSevnimi sposobnostmi ali oseb s
pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, razen ce
jih pri- uporabi nadzoruje ali jim svetuje oseba,
ki je odgovorna za njihovo varnost.

Aparat in kabel hranite izven dosega otrok.

Previdno

Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan ali
polomljen eden od nastavkov, glavnikov ali sam
aparat, ker se lahko poskodujete.

Aparat je namenjen samo za britje (samo
HP6383, HP6382) in urejanje predela bikinija.
Ne uporabljajte ga v druge namene.

Aparata ne Cistite z vodo, ki je toplejsa od vode
pod prho (najvec 40 °C).

Skladnost s standardi

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom
glede elektromagnetnih polj (EMF).

Ta aparat ustreza mednarodno sprejetim
varnostnim predpisom IEC in ga lahko varno
uporabljate v kadi ali pod prho in Cistite pod
tekoco vodo (SI.1).

mm Okolje

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne
odvrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki, temvec ga odloZite na uradnem
zbirnem mestu za recikliranje. Tako boste
pripomogli k ohranitvi okolja (SI. 2).

Baterije vsebujejo snovi, ki so okolju

Skodljive. Ne zavrzite jih skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec jih odlozZite na
uradnem zbirnem mestu za baterije. Preden
aparat zavrzete in oddate na uradnem zbirnem
mestu, odstranite baterije (SI. 3).

mmm Garancija in podporan———

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite
Philipsovo spletno stran na naslovu
www.philips.com/support ali preberite
mednarodni garancijski list.

V21 71 O 15—

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i
pregledajte slike pre nego Sto upotrebite aparat te
ga sacuvajte za buducu upotrebu.

Upozorenje

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od
strane osoba (Sto podrazumeva i decu) sa
smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu
uputstava za upotrebu aparata datih od strane
osobe koja odgovara za njihovu bezbednost.



- Aparat i njegov kabl drzite van domasaja dece.

Oprez
- Nemojte da koristite aparat ako je oStecen
ili slomljen jedan od dodataka, cesljeva ili sam
aparat jer to moZe izazvati povrede.
- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za brijanje
i podrezivanje bikini linije (samo HP6383,
HP6382). Nemojte ga koristiti u druge svrhe.
- Aparat nemojte da perete vodom toplijom od
vode za tusiranje (maks. 40°C).

Uskladenost sa standardima

- Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima
u vezi sa elektromagnetnim poljima (EMF).

- Ovaj aparat je u skladu sa medunarodno
priznatim IEC pravilnikom o bezbednosti i
moze se bezbedno koristiti u kupatilu ili pod
tusem i prati pod ¢esmom (SI. 1).

mmZastita okoline m—————————

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati
nemojte da odlazete u kuéni otpad, vec ga
predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za
reciklazu. Tako cete doprineti zastiti okoline (SI. 2).

- Baterije sadrze materije koje mogu da zagade
okolinu. Nemojte bacati baterije sa obicnim
kuénim otpadom, ve¢ ih predajte na zvani¢nom
mestu za prikupljanje baterija. Pre bacanja aparata
na otpad obavezno izvadite baterije i predajte
ga na zvanicnom mestu za prikupljanje (SI. 3).

mm Garancija i podr$ka n————

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite
Web lokaciju kompanije Philips na adresi
www.philips.com/support ili procitajte
medunarodni garantni list.

YKPAIHCbKA

mm Ba)kauBa iHpopMaLis m——

[Nepea TUM SK KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, YBAXKHO
npoYMTanTe Len NOoCiOHMK KOPUCTyBaYa Ta
03HaMOMTECs 3 MaAOHKaMK; 30epexiTb MOCIOHMK
AN MaNBYTHBOT AOBIAKM.

MonepeakeHHsA

- Ler npucTpint He npusHayeHo ad
KOPMCTYBaHHA 0CObamu (BKAIOUAIOUM ATeN)
3 NOCAABAEHNMI BIBUUHMMM BIAUYTTAMM
YK PO3YMOBMMM 3AIOHOCTAMM, ab0 be3
HaAEXHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, KPIM BUMAAKIB
KOPWCTYBaHHS MiA HAarASAOM YW 33 BKasiBKamm
0cobu, sika BIAMOBIAAE 3a Be3neKy X XUTTA.

- TpuMaliTe NpUCTPIN | LUHYP MOAGAI BiA AITEN.

VYBara

- He BuKOpUCTOBYINTE MPUCTPIN, AKLLO OAHY
3 HaCaAOK, rpebiHLIB UM cam NpUCTpIn
MOLKOAMKEHO UM PO36UTO, OCKIABKYM Lie MOXKeE
MPU3BECTU AO TPaBMyBaHHSI.

- Ller npucTpiit npusHayeHunit AuLLe AAS FOAIHHS
(Tinbkmn HP6383, HP6382) i niacTpuraHHs
BOAOCCA Ha AlHil BikiHi. He BuKopucToByiiTe
1070 3 IHLOK METOIO.

- He MuiiTe NpucTpint BOAOIO, rapsyilLoio 3a
BoAYy y aywi (Makc. 40°C).

BianoBiaHicTb cTaHAapTam

- Llen npuctpit Philips Bianosiaae Bcim
CTaHAAPTaM, SIKI CTOCYIOTBCSH EAEKTPOMArHITHIX
noais (EMI).

- Ller npucTpiit BIANOBIAGE MiIXKHAPOAHMM
HOpMaTWBHKM akTam i3 6e3neku IEC, i oro
MOXHa 6e3rMeyHo BYKOPUCTOBYBATH Y BaHHIM
KiMHaTi abo Aywi Ta MUTU Nia KpaHoMm (Maa. 1).

mmm HaBKoAMLIHE CepeAOBMLLLEC I

- He BuKknaaniTe npucTpili pasoMm i3 3BMUANHMMM
nobyTOBKMM BIAXOAAMM, @ 3AaBAMTE MOTO B
OILIMHWIA MYHKT MPUAOMY AASt MOBTOPHOI
nepepobkm. Taknm umHOM Bu asonomorkeTe
3axXNCTUTU AOBKIAAS (Man. 2).

- baTapei MicTATb pe4oBUHM, AIKI MOXKYTb
3a0pYAHIOBATU HaBKOAWLIHE CEPEAOBMLLE.

He BriknaaliTe nopoxHi baTapei pasom i3
3BUYAHMMM MOBYTOBMMM BIAXOAAMM, @ 3paMTE
X B OQILIMHWUI NYHKT NpuiomMy baTapen.
[Nepea yTuHAizaLieio NMpUcTpolo abo nepeaadeio
Moro B OGILLIMHUI MYHKT MPUMOMY 3aBXAM
BuiManTe batapei (Maa. 3).

mm [ apaHTiA Ta NiATPMMKa E——

Axwo Bam HeobXxiaHa iHGOPMaLLS UM MIATPUMKE,
BiaBisalTe Be6-canT Philips www.philips.com/
support Y NpounTanTe rapaHTINHWA TaAOH.



